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Summary

The contribution reflects the new work of Slovak composers, whose compositions were
based on a text of the Psalms. The mentioned compositions are the output of the KEGA
project, which was solved in the last three years at the Department of Music, Catholic Uni-
versity in Ruzomberok and whose main goal was to enrich the repertoire of contemporary
sacred music, both in the academic and artistic environment.

Duchovna hudba ma v dejinach kazdého
naroda déleZité miesto a jej existencia mala
velky vplyv na formaciu dalSieho rozvoja
hudobnosti, kultdry a vzdelania spolo¢nosti.
Inak to nebolo ani na tzemi dnesného Slo-
venska, kde duchovna hudba zastavala
vyznamnu poziciu az do polovice 20. sto-
rocia. Krestanska religiozna hudba — ¢i uz
katolicka alebo protestantska mala svoje
nezanedbatelné postavenie v tvorbe takych
skladatelov akymi v 1. polovici 20. storo€ia
boli napr. Jan Levoslav Bella, Mikulad$ Moy-
zes, Mikula$ Schneider Trnavsky, Viliam
Figu$ Bystry, Alexander Albrecht ¢&i Stefan
Németh éamorl'nsky. Medzi skladatelov,
ktori na konci 20. storo€ia znacnu Cast
svojej tvorbe venovali duchovnym dielam,
patria Vitazoslav Kubitka, Pavol Krika' &i
skladatel vtedajSej najmladSej skladatel-
skej generacie Lubos Bernath.

Duchovna hudba vsak v priebehu dejin pre-
Sla aj obdobiami, ktoré jej neboli priaznivo
naklonené. Zvycajne iSlo o politicko-spolo-
¢enské pomery, ktoré nedavali priestor ani
pre vznik novych duchovnych diel, ani pre
interpretaciu uz existujucich sakralnych skla-
dieb. Sekularizacia a komunisticka ideolo-
gia boli ddvodom minimalizacie duchovnej
tvorby, ako aj vytvorenim prostredia, ktoré
tento druh umenia ignorovalo, potieralo ba
az zakazovalo. Na Uzemi Slovenska sa tieto

negativne javy prejavili najma v druhej polo-
vici 20. storodia.

Po politicko-spolo¢enskom prevrate v roku
1989 sa pozicia sakralneho umenia zme-
nila. Po dlhych rokoch nepriaznivych pod-
mienok nastal v nabozenskom zZivote zlom,
a nabozenska sloboda, resp. sloboda pre-
javu viedla mnohych umelcov k entuziazmu
a navratu k tvorbe novych duchovnych diel,
nielen v oblasti hudby, ale aj vo vytvarnom,
literarnom ¢&i dramatickom umeni. Niektori
autori sa vratili k duchovnej tvorbe, v ktorej
uz mali predoslé skusenosti; pre inych —
najma mladSich skladatefov to bola zas
vyzva spracovania dovtedy im neznamych
biblickych &i inych duchovnych podnetov
a inSpiracii.

Musime vSak konstatovat, ze i napriek na-
bozenskej slobode a slobode tvorby, je v su-
€asnosti duchovna artificialna hudba stale
na okraji zaujmu. Pri preskimani tvorby su-
Casnych slovenskych skladatelov (napr. na
stranke Hudobného centra) je len velmi ne-
patrna ¢ast zamerana na duchovnu hudbu.
Pri¢inu méZzeme najst’ v niekolkych aspek-
toch. Skladatelia prindteni ekonomickymi
podmienkami tvoria zvacsa na objednavku,
avSak ta, najma zo strany cirkevnych kru-
hov, neprichadza. Je nedostatok, ba mozno
povedat’ az uplna absencia skladatelskych
sutazi, ktoré by autorov motivovali k novej



duchovnej tvorbe. V neposlednom rade je
doévodom deficitu novej duchovnej hudby
i nizka uroven chramovych zborov, ktoré sa
artificialnej hudbe — az na urc€ité vynimky —
vébec nevenuju.

Vzhladom k profilacii Katedry hudby na Ka-
tolickej univerzite v Ruzomberku, na ktorej
sa vo velkej miere zameriavame na vedec-
ko-vyskumnu &innost v oblasti duchovnej
hudby, sme sa rozhodli svojou aktivitou
podporit myslienku novej duchovnej tvorby.
Prvym krokom bola praca na projekte pod
nazvom Musica nova spiritualis, ktory podpo-
rila a schvalila Kulturna a eduka¢na grantova
agentura Ministerstva Skolstva SR (KEGA).
RieSenie projektu prebiehalo v rokoch
2012-2014. Hlavnym cielom projektu bolo
podnietit zaujem su€asnych slovenskych
skladatefov o tvorbu duchovnych diel, ktoré
by boli okrem koncertného pddia vyuzitelné
aj v pedagogickom procese, ¢im by sa po
stranke teoretickej i praktickej s novou slo-
venskou duchovnou tvorbou oboznamili aj
Studenti vysokych 8kél. Tymto spésobom bol
projekt zamerany nielen na umelecku sféru,
ale aj pedagogicku. Do projektu sa zapojilo
10 slovenskych hudobnych skladatefov:
Lubo$ Bernath, Rastislav Adamko, Mirko
Krajéi, Vitazoslav Kubicka, Milan Dubovsky,
Rastislav Dubovsky, Stanislav Hochel, Peter
Hochel, Peter Groll a Robert Dinug.? Vysled-
kom ich kompozi¢nej prace bolo 17 skladieb
s duchovnou tematikou: R. Adamko: Proglas,
Mystérium pre husle a organ; L. Bernath:
Ecce panis angelorum, O salutaris hostia;
R. Dinus: Bonum est confitéri, lesu dulcis
memoria, Lauda anima mea; M. Dubovsky:
Ave verum corpus; R. Dubovsky: Ave Ma-
ria; P. Groll: Ave verum corpus, Ave Maria;
S. Hochel: Ave Maria; P. Hochel: Ubi caritas;
M. Krajc¢i: Psalmus 12, Psalmus 13, Psalmus
131; V. Kubi¢ka: Cyklus 6 piesni ,BoZe, prid’
mi na pomoc*.

Hlavnymi vystupmi projektu boli notova
publikacia obsahujuca vSetky novo skom-
ponované diela a zvukovy CD nosi¢, ktoré
sa u odbornej verejnosti doma i v zahranici
stretli s mimoriadne pozitivnymi ohlasmi.
O uspesnosti a celospolo¢enskom prinose

projektu svedci aj jeho zaradenie medzi pro-
jekty s excelentne splnenymi ciefmi.
Na tuto pozitivnu a obohacujucu skusenost
sme v roku 2019 nadviazali aj dalSim KEGA
projektom pod nazvom Popularizacia no-
vej slovenskej artificialnej duchovnej hudby
v akademickom prostredi, ktory mal ambi-
ciu pokracovat v sfubne sa rozvijajucom
procese novej slovenskej hudobnej tvorby
s duchovnou tematikou. Pri su€asnom pro-
jekte boli in§piraénym zdrojom zalmy, ktoré
uz po starocia ponukaju umelcom Siroké
pole umeleckej tvorby. Ich poc€et — 150 Zal-
mov — otvara priestor pre bohatu inSpiraciu
a noveé vokalne ¢i vokalno-instrumentéalne
hudobné diela mali niest znaky su¢asného
kompozi¢ného jazyka. Cielovou skupinou
boli predovsetkym Studenti hudby (na vyso-
kych Skolach umeleckého i pedagogického
zamerania, na konzervatériach ¢i vy$Som
stupni zakladnych umeleckych $kdl), ale aj
profesionalni umelci €i spevacke zbory.

Za ucelom naplnenia stanovenych cielov

museli autori zohladnit niekolko poziada-

viek:

— Zakladom kompozicie mal byt zalm.
Bolo na vybere skladatela, ¢i siahne po
biblickom zZalme, alebo po basnickom
spracovani. Taktiez mal autor moznost
si zvolit jazyk zalmu ako aj dizku Zalmo-
vého textu (Ci uz vyuzil cely Zzalm, alebo
len vybrané verse).

— Skladba mohla byt Cisto vokalna alebo
vokalno-inStrumentalna, soélova &i zbo-
rova (zensky, muzsky, mieSany zbor, ale
aj komorné zoskupenia ako napr. dueto,
trio a pod.).

— ZinStrumentara boli odporucené bezne
dostupné hudobné nastroje (ako napr.
klavir, organ, gitara, flauta, husle), ktoré
by umoznovali skladbu uviest a vyuzit
aj v Skolskom &i univerzitnom prostredi.
Z komornych zoskupeni bol kvéli prak-
tickému vyuzitiu pripustny maximalne
maly slacikovy orchester.

— Dizka trvania skladby bola odporiéana
do 10 minut.

— KedZe primarnou cielovou skupinou boli
Studenti, boli dané aj rozsahy hlasov:



sopran — po g% mezzosopran — po 2

(fis?); alt — po e? (f?); tenor — po f' (fis');

baryton — po e'; bas — po d' (e').
Oslovenych bolo a nasledne sa do projektu
svojou tvorbou zapojilo 10 slovenskych skla-
datelov réznych vekovych kategérii — od
Studentov kompozicie az po renomovanych
skladatelov s dlhoro¢nou kompozi¢nou pra-
xou: Radka Kovacova (1996), Maria Jasur-
dova (1980), Lubo$ Bernath (1977), Peter
Hochel (1976), Rastislav Dubovsky (1976),
Mirko Krajci (1968), Peter Machajdik (1961),
Vitazoslav Kubicka (1953), Stanislav Hochel
(1950), Milan Dubovsky (1940-2020).
NajvyznamnejSim vystupom prvého roku
rieSenia projektu bolo 15 novych kompozicii
na texty zalmov (pozri tabufku):

Autor Skladba
Maria JaSurdovéa
Peter Machajdik Beati (Z 119)
Peter Machajdik

Lubo$ Bernath

Quam dilecta tabernacula tua (z 84)

In Longitudinem dierum (Z 93)

Domine regit me (Z 22), Domini est terra (Z 23 /24/), Afferte

Osem skladieb je v latinskom, Sest v slo-
venskom a jeden autor siahol po texte v an-
glickom jazyku. Latin€ina je pre mnohych
autorom jazyk charakteristicky prave pre
sakralne hudobné diela. Ako uviedol Lubos
Bernath: ,Pre istl univerzalnost pouzivam
velmi ¢asto latincinu, je to pre mria archetyp,
ktory mi umoZriuje historicky kontakt a z&-
roven akysi pomyselny kontext doby vzniku
s danym textom, pribliZzuje ma bliZ3ie k jeho
obsahu.“* Aj Maria JaSurdova dala prednost
tomuto jazyku: ,Latinsky text ma stale punc
univerzélnosti. Slovencina je pre mria vzdy
vyzva a rada v nej piSem, ale latin¢ina je
Jjazykom celého sveta, preto ju vacSinou
uprednostnim, pokial ide o duchovné kom-
pozicie.“® Peter Machajdik si latin¢inu zvolil

Jazyk
latinsky
latinsky

latinsky

latinsky

Domino, filii Dei (z 28 /29/), Anima nostra sustinet Dominum
(z 32 /33/), Exultate justi in Domino (Z 32/33/)

Mirko Krajgi Zalm 62
Radka Kovacova
Stanislav Hochel Pane méj ... (z 29)
Peter Hochel

Milan Dubovsky
Vitazoslav Kubi¢ka

Rastislav Dubovsky | Zalm 43

Blazeny, komu Pan odpustil nepravost (z 32)

De profundis (Z hlbocin voléam k tebe, Pane)
Tizba za pokojom — Zalm 120

Dobrore¢ dusa moja Panovi (Z 104)

slovensky

slovensky

slovenwsky

slovensky

slovensky

slovensky

anglicky



.KVOli krase latinského jazyka, spevnosti,
moznosti praktického ohybania niektorych
slov a ich obrovskej schopnosti prisp6sobit’
sa melddii, rytmu a celkovému charakteru
Skladieb, a tym ich aj spétne tvarovat’ resp.
dotvarovat.“® Naopak, Gast skladatelov si
najma kvoli zrozumitefnosti vybrala zalmy
v slovenskom jazyku. Podla Mirka Krajciho
si ,slovencina zasluzi pozornost sloven-
Sskych skladatelov. Zaroven je dielo lahSie
pochopitelné a akceptovatelné pre sloven-
skych posluchacov.“” Radka Kovacova svoj
vyber textu zdévodnila nasledovne: ,Vybrala
som si slovensky jazyk, pretoZze mu dobre
rozumiem a myslim si, Ze ak by mal poten-
cialne vyuZitie pre slovenskych Studentoyv,
dokazali by prave vdaka porozumeniu vset-
kych slov spravne vystihnut jeho podstatu.
Zaroven si myslim, Ze diel v slovenskom
Jazyku nie je dostatok, ¢im su diela mozno
menej pristupné aj pre laicku verejnost.®
Praca s textom je réznoroda, Styria autori
sa rozhodli zhudobnit kompletny text Zalmu
(R. Dubovsky, M. Krajéi, P. Machajdik — In
Longitudinem a M. Dubovsky). Zvy&ajne
autor pomenuje svoju skladbu podfa zacia-
tocnych slov textu — Peter Machajdik vSak
svoju skladbu nazval podla poslednych slov
Zalmu — ,in longitudinem dierum* (,po vSetky
¢asy“). Milan Dubovsky zas, aby pod¢iarkol
a umocnil tuzbu po pokoji, vymenil posledné
dva verSe (pbvodny text je: ,Ale ja som za
pokoj; no kym ja o fiom hovorim, oni na mfa
Utocia.“ Dubovsky svoju skladbu ukonéil ver-
Som: ,Ale ja som za pokoj*).

Skladatelia v ostatnych dielach pracovali len
s vybranymi verSami Zzalmov. Napr. Peter
Machajdik vo svojej skladbe Beati zhudobnil
len jeden ver$ zalmu; Lubo$ Bernath zas
pri svojej kompozi¢nej praci niektoré verse
opakuje (Domini est terra — 1.v., 3.v., 1.v,,
5.v.; Afferte Domino, filii Dei—1.v., 2.v., 1.v.,
11.v.; Anima nostra sustinet Dominum —1.v.,
2.v,, 1.v.). Zaujimavym spdsobom s textom
pracuje vo svojej skladbe Maria JaSurdova,
ktora sucasne spaja dva rozne verse (napr.
od taktu 26 ide sucasne v soprane sélo text
4. verSu a pod nim v Zenskom zbore text
2. versu; podobny pripad je od taktu 61, kde

sopran solo ma text 2. verSu a zbor pod nim
spieva koniec 13 ver$a). Peter Hochel, hoci
svoju skladbu nazval latinskym De profun-
dis, zhudobnil starsi preklad slovenského
Zalmu pouzivaného ako pohrebny spev,
ktory doplnil textom ,v teba, Pane, som du-
fal, nebudem zahanbeny naveky“ z hymnu
Te Deum, Co je zaroven prvy ver§ 71. zalmu.
Vokalne a nastrojové obsadenie danych
duchovnych skladieb vychadza z pocia-
toéného zadania, ktoré definovalo vyuzitie
dostupnych hudobnych nastrojov. Osem
skladieb je pre sélovy hlas so sprievodom —
sedem so sprievodom klavira (P. Hochel: De
profundis, R. Dubovsky: Zalm 43, L. Ber-
nath: Domine regit me, Domini est terra, Af-
ferte Domino, filii Dei, Anima nostra sus-
tinet Dominum, Exultate justi in Domino),
jeden s organovym pozitivom (V. Kubicka:
Dobrore¢ dusa moja Panovi). Pozitiv vSak
v druhej verzii tejto skladby nahradza slaci-
kové kvarteto.

Sedem skladieb je zborovych, pri¢om tri
skladby su a cappella — dve pre mieSany
zbor (S. Hochel: Pane méj ..., P. Machajdik:
Beati), jeden pre muzsky zbor (M. Dubov-
sky: Tuzba za pokojom — Zalm 120). Styri
zborové skladby su so sprievodom hudob-
nych nastrojov: Quam dilecta tabernacula
tua (M. JaSurdova) je urCena pre sopran
soélo, zensky zbor a klavir; Blazeny, komu
sa odpustila nepravost’ (R. Kovacova) pre
barytén, mieSany zbor a klavir; In longitu-
dinem dierum (P. Machajdik) pre mieSany
zbor so sprievodom slacikového kvarteta
a Zalm 62 (M. Krajdi) je pre dva mie$ané
zbory a organ (ad libitum).® Je zaujimavé, Ze
hoci ide o duchovné diela, len jedno dielo je
s organom (aj to ,ad libitum*) a jedno s or-
ganovym pozitivom; v ostatnych pripadoch
si autori zvolili klavir. Dévodom mdze byt
dostupnost’ klavira v Skolskom prostredi,
alebo aj fakt, Ze s organom nemaju najma
mladi skladatelia skusenosti a maju voci
nemu isty reSpekt.

Zaver
Verejna prezentacia novych skladieb mala
dostat’ svoj priestor aj na medzinarodnej



interpretaénej sutazi Studentska umelecka
¢innost, ktort kazdoro¢ne organizuje Ka-
tedra hudby PF KU v Ruzomberku. Zial,
kvéli pandemickej situacii sa uz dva roky
toto medzinarodné podujatie nekonalo,
a teda i planované ciele projektu bolo mozné
naplnit len Ciasto¢ne. Hlavnym vystupom
v8ak zostava vydanie notovej publikacie,
kde budu uvedené vSetky novo skompo-
nované skladby. K vedecko-vyskumnym

aspektom treba uviest publikacnu ¢innost
rieSitefov projektu, kde témy ich vedeckych
¢lankov &i prispevkov na konferenciach boli
smerované k duchovnej tvorbe (najma su-
¢asnych) slovenskych skladatelov.'°

Tento prispevok vznikol v ramci rieSenia
projektu KEGA 019KU-4/2019 Populariza-
cia novej slovenskej artificidlnej duchovnej
hudby v akademickom prostredi.
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Résumé

Prispevok reflektuje novu tvorbu slovenskych skladatelov, ktorych diela vznikli na zaklade
textovej predlohy zalmov. Uvedené skladby st vystupom projektu KEGA, ktory bol v posled-
nych troch rokoch rieSeny na péde Katedry hudby PF KU v Ruzomberku a ktorého hlavnym
cielom bolo obohatenie repertoaru sucasnej duchovnej hudby, tak v akademickom ako aj
umeleckom prostredi.
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